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O - BASF

We create chemistry

automatico autoportante como diferencial competitivo

Localizacdo: Brasil




O armazém automatico
autoportante, cominicio de
operacaonoanode 2011, da BASF
em Guaratingueta-SP (Brasil)

tem capacidade para mais de
8.160 paletes. Composto por dois
corredores de dupla profundidade
utiliza transelevadores bicolunae
um circuito de transportadores, além
de contar com uma area de picking
na cabeceira. Toda a operacao é
controlada e dirigida por meio de
software de gestao Easy WMS da
Mecalux.

Necessidades da BASF no Brasil

A BASF, com uma solida presenca em am-
bito mundial, ¢ uma empresa que tem
uma longa trajetéria na fabricacao e distri-
buicdo de produtos quimicos industriais.
Sempre apostou na inovacao, na sustenta-
bilidade e na busca das melhores solucoes
para satisfazer as necessidades atuais e fu-
turasdasociedade.
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A empresa nos Ultimos anos a fim de se
adequar as demandas do mercado, viu a
necessidade de um armazém com capaci-
dade suficiente para abastecer este gran-
de mercado. A Mecalux colaborou des-
de o primeiro momento neste projeto que
fortalece o posicionamento da BASF na
Américado Sul.
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A BASF aposta

na automatizacao
para reforcar sua
lideranca na América
do Sul




A zona de recepcao e expedicao
da BASF tem maiores dimensoes por
necessidades logisticas e, também,

por ja considerar a possibilidade futura
de uma ampliacao de seu armazém
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O armazém automatico da BASF

A Mecalux projetou e construiu um ar-
mazém automatico autoportante de
1.400m?qgue mede 30 mdealturae 101 m
de comprimento. Dispde de dois corredo-
res com estantes de dupla profundidade
em ambos os lados e uma capacidade pa-
ramais de 8.160 paletes, mas sem perder o
acessodiretoamercadoria.

Cada corredor utiliza um transelevador bi-
coluna que retira os paletes dos transpor-
tadores de entrada e os deposita na loca-
lizacdo atribuida pelo programa de gestao
de armazéns Easy WMS da Mecalux.
Posteriormente, fazem o mesmo movi-
mento mas em sentido inverso para a sai-
dadamercadoria.

Dado que é uma instalacdo autoportan-
te de grande envergadura destinada ao
armazenamento de produtos quimicos,
a seguranca foi um requisito importante.
Foram disponibilizadas saidas de emer-
géncia em pontos estratégicos. Além dis-
50, Caso ocorra um incidente, os equipa-
mentos automaticos param, facilitando a
evacuacao dos operadores.
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BASF esta
constantemente revendo
e melhorando seus
negaocios, por isso,
considera a possibilidade
de aumentar futuramente
a capacidade atual do seu
armazem
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As entradas e saidas de mercadoria

A operacdo no armazém destaca-se pela
sua simplicidade: o recebimento e expedi-
¢ao da mercadoria sao realizados de mo-
do automatico na cabeceira, por meio de
um circuito de transportadores de roletes
e correntes que dirigem os paletes o tem-
po todo. Este sistema permite que a mer-
cadoria se desloque de forma autébnoma,
sem precisar da intervencdo humana e evi-
tando qualquer erro logistico. Os dois pro-
cessos estao separados para evitar interfe-
réncias.

Antes de entrar no armazém automatico, a
mercadoria deve passar pelo posto de ins-
pecao para validar o cumprimento dos re-
quisitos estabelecidos para sua localizacédo
no armazém. Os paletes que ndo superem
o controle sao depositados no transporta-
dor de rejeicado, disposto paralelamente ao
deentrada, paraseu recondicionamento.

A mercadoria que sai do
armazém pode dirigir-se
a area de picking
instalada na cabeceira

ou ir diretamente para

o transportador de saida
se 0 palete completo tiver
que ser expedido
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Aareade picking

Na cabeceira também foram instalados
dois postos de picking. Os operadores
preparam os pedidos com agilidade gra-
¢as aos manipuladores de ventosas, que
levantam e movem a mercadoria mais pe-
sada.

Logo atras dos postos de trabalho, existem
duas linhas de transportadores bidirecio-
nais que fornecem os paletes vazios neces-
sarios para a operacao e saida dos pedidos
uma vez finalizados.

Software de gestao e controle

O Easy WMS da Mecalux é um potente sof-
tware de gestao do armazém, cuja funcdo
consiste em coordenar e dirigir toda a ope-
racao interna. Entre as varias funcdes reali-
zadas estdo o recebimento, a atribuicao de
localizacoes e o0 armazenamento dos pale-
tes em funcao da rotatividade, a extracao,
preparacao de pedidos e a expedicao final.
Ao ser um armazém completamente au-
tomatico, incorpora o modulo de controle

Galileo que se encarrega de dar as ordens
de movimento aos diferentes dispositivos
que formam ainstalacao, assim como con-
trolaasmedidas de seguranca.

O Easy WMS da Mecalux, em comunica-
cao permanente e bidirecional com o ERP
da BASF, transfere dados e informacoes
para operar e gerenciar o armazém com
eficacia e conseguir a maxima rentabilida-
de nos processos logisticos.
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Beneficios paraaBASF

- Grande capacidade: o novo armazém autoportante da BASF tem capacidade para localizar mais de
8.160 paletes de diferentes tamanhos e caracteristicasem 1.400 m?.

O -BASF

- Maxima agilidade: a operacao é muito simples, 4gil e completamente automatica, minimizando a inter- We create chemistry
vencdo humana.

- Excelente gestao: o armazém é controlado pelo software de gestao de armazéns Easy WMS da Mecalux
afim de otimizar todos os movimentos, processos e operacoes efetuados.

Dados técnicos

Capacidadedearmazenamento  8.160 paletes

NUmero de transelevadores 2

Tipo de transelevadores bicoluna

Tipode garfo duplaprofundidade
Alturadoarmazém 30m

Tipode armazém autoportante
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